€2Corie fngte

IMPACTO MEDIOAMBIENTAL / IMPACTO AMBIENTAL
/ENVIRONMENTAL IMPACT

ES: Cuando sea el momento de desechar el producto, por favor
considere

el impacto medioambiental y llévelo a un punto adecuado para
reciclar. Los plasticos y metales utilizados en la construccién de
este aparato pueden ser separados para permitir su reciclaje.
Pregunte a su centro mas cercano para mas detalles. Todos
nosotros podemos participar en la proteccion del medioambiente.

I

PT: Quando for necessario eliminar o produto, por favor considere
o impacto ambiental e leve-o a um ecoponto adequado para
reciclar. Os plasticos e metais utilizados na construgcdo deste
equipamento podem ser separados para permitir a sua reciclagem.
Pergunte no centro de reciclagem que lhe estd mais proximo, para
mais detalhes. Todos nos podemos participar na protec¢do do meio
ambiente.

EN: When the time comes to eliminate this product, please consider
the environmental impact and take it to recognized recycling
facility instead of disposing it with general household waste. Take
the equipment to a waste disposal site. Plastic and metal parts that
are used in the constructrion of this appliance can be separated
into pure grade which allow recycling. Ask to your service center.
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BLANCO CALIDO

300 LUZES LED BRANCO QUENTE
300 WARM WHITE LIGHTS LED
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PRECAUCION / CUIDADO / CAUTION
1. No conectar la guirnalda a la alimentacion mientras se encuentre en
su embalaje.

PT: N&o ligar a grinalda a tomada elétrica enquanto estiver dentro da
embalagem .

EN: Do not connect the chain to the supply while it is in the packing.

2. Las ldmparas no son reemplazables.
PT: As lampadas ndo se podem substituir.
EN: Lamps are not replaceable.

3. Para uso interiores y aire libre.
PT: Para uso interno e ao ar livre.
EN: For indoor and outdoor use.
4. Cuando las ldmparas se rompan o se dafien, la guirnalda no debe

usarse o alimentarse, se eliminard de una manera respetuosa con el
medio ambiente.

PT: Quando quebra ou danos a ldampadas ocorre a cadeia ndo deve ser
usado, mas eliminados de forma segura.

EN: When breakage or damage to lamps occurs, the chain must not be
used but disposed of safely.
5. No conectar eléctricamente esta guirnalda a otra guirnalda.
PT: Ndo faca conexao entre esta corda com outra corda de.
EN: Do not connect this chain electrically to another chain.
6. ATENCION: ESTA GUIRNALDA LUMINOSA NO DEBE UTILIZARSE

SIN QUE TODAS LAS JUNTAS DE ESTANQUEIDAD SE ENCUENTREN
EN SU LUGAR.
PT: ATENCAO: ESTA GRINALDA LUMINOSA NAO DEVE SER
UTILIZADA ATE TODAS AS JUNTAS DE ESTANQUE SE ENCONTRAR
NO RESPECTIVO LUGAR.
EN: WARNING: THIS LIGHTING CHAIN MUST NOT BE USED WITHOUT ALL
GASKETS BEING IN PLACE.

7,lATENCION:RIES(§O DE CHOQUE ELECTRICO. SI NO ESTAN LAS
LAMPARAS O ESTAN ROTAS NO USAR.

PT: ATENGCAO : RISCO DE CHOQUE ELETRICO SE LAMPADAS SAO
QUEBRADO OU FALTANDO NAO USE.

EN: WARNING : RISK OF ELECTRIC SHOCK IF LAMPS ARE BROKEN
OR MISSING DO NOT USE.

8. El cable de alimentacion no puede ser sustituido. Si dafado, el
aparato deberia ser desechado.
PT:O cabo de alimentacao ndo pode ser substituido. Se o cabo estiver
danificado o aparelho devera ser destruido.
EN: The supply cord cannot be replaced. If the cord is damaged the
appliance should be scrapped.

9. Este es un articulo de decoracién y no esta destinado a la
iluminacion de estancias domésticas.
PT: Este ornamento luminoso tem o intuito de ser utilizado somente
para decoragcdo. O mesmo néo é apropriado para iluminagdo de
cémodos da casa.
EN: This product is intended for decoration and it is not suitable for the
ilumination of a household room.

10. Este es un articulo de decoracidon, no es juguete para los nifios. Por favor,
manténgalo fuera del alcance de los nifios.
PT: Este é um artigo de decoracado, ndo é um brinquedo para criangas.
Por favor, mantenha fora do alcance das criangas.
EN: This is an article of decoration, it is not a toy for children. Please keep
out of reach of children.
DATOS TECNICOS / DADOS TECNICOS / TECHNICAL
SPECIFICATIONS

4.5V Z== max. 4.8W.

Funciona con un adaptador/com um adaptador/ Works with an adapter:
Entrada / Input: 220-240V~ 50-60Hz, 0,10A

Salida/saida/Output: 4.5V=—= 6W

Eficiencia media/Eficiéncia média/Average efficiency: 80.5%

Potencia sin carga/Poténcia sem carga/No-load power: 0.5W

SIMBOLOS / SYMBOLS
M\_ Corriente alterna / Corrente alternada / Alternating current

Corriente continua / Corrente continua / Direct current

Clase II: doble aislamiento o aislamiento reforzado / Classe II:
Isolamento dupla ou isolamento reforcado / Class Il: Double
insulation or reinforced insulation.

alimentaciéon con muy baja tensién de seguridad (MBTS) /
Classe lll: A seguranca de um Sistema de Extra Baixa Tensao
(SELV) deriva da baixa voltagem apresentada por ele / Class
I1l: Protection against electric shock relies on supply at safety
extra-low voltage (SELV).

@ Clase lll: La proteccion contra choque eléctrico recae en la





